BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 204 RUGER

Get meticulous accuracy with the most exacting tolerance specifications in the

sighting industry. From the very smallest to the largest 12 gauge casing, our

precision machined caliber specific sighters deliver unparalleled results every

single time. FEATURES Precision machined brass casing for optimum accuracy

Caliber specific factory alignment High output laser | ]

Attributes

Name: BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 204 RUGER
Manufacturer: SHOOTING MADE EASY

Product no.: 430100884

Mfr. No.: XSI-BL-204

Cartridge: 204 Ruger

Delivery weight: 0.041kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 95mm

¢ Shipping length: 191mm

e UPC: 813628014508
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Sicherheitshinweise fur das BULLET LASER BORE
SIGHTING SYSTEM

Einfuhrung

Willkommen zum BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM von SHOOTING MADE EASY. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der prazisen Zielausrichtung zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.

Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaRg funktioniert.
Lagern Sie das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort, um Schaden zu vermeiden.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Verwendung des Laser Bore Sighting Systems entladen ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit der daflir vorgesehenen KalibergroRe (204 Ruger).

Vermeiden Sie den direkten Blick in den Laserstrahl.

Tragen Sie Schutzbrille, wenn Sie das Produkt verwenden, um lhre Augen zu schutzen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von brennbaren Materialien oder in geschlossenen Raumen
ohne ausreichende Beluftung.

Achten Sie darauf, dass der Laserstrahl nicht auf Personen oder Tiere gerichtet wird.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Entfernen Sie die Schutzkappe vom Laser Bore Sighting System.
2. Setzen Sie die Messinghulse in das Patronenlager Ihrer Waffe ein.
3. Stellen Sie sicher, dass die Hulse fest sitzt und nicht wackelt.

¢ Verwendung:

1. Schalten Sie den Laser ein, indem Sie den entsprechenden Schalter betatigen.
2. Richten Sie den Laserstrahl auf Ihr Ziel.

3. Justieren Sie lhre Visierung entsprechend dem Laserstrahl.

4. Schalten Sie den Laser aus, wenn Sie die Ausrichtung abgeschlossen haben.
5. Entfernen Sie die Hilse aus der Waffe, bevor Sie die Waffe verwenden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.

¢ Bringen Sie das Produkt zu einer geeigneten Sammelstelle fiir gefahrliche Abfalle, wenn es nicht mehr
bendtigt wird.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es entsorgt wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sollten auch die EUSicherheitsplattform besuchen, um
Informationen zu Rlckrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich flr das BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM entschieden haben. lhre Sicherheit
und Zufriedenheit sind uns wichtig.



BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 204 RUGER. This product is designed to help
you achieve meticulous accuracy in your shooting activities. To ensure safe and effective use, please read this
safety instruction guide carefully. It contains essential information on safe handling, installation, usage, and
disposal of the product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle the bore sighting system with care, treating it as if it were a loaded firearm.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the bore sighting system before each use for any signs of damage or wear.

Use the bore sighting system only for its intended purpose as specified in the product documentation.
Follow all local laws and regulations regarding the use of laser devices.

Be aware of your surroundings when using the bore sighting system to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Do not point the laser at anyone's eyes or reflective surfaces.

Always ensure that the firearm is unloaded before inserting the bore sighting system.

Use the bore sighting system in a safe and controlled environment, away from people and animals.

¢ Do not use the bore sighting system if you are under the influence of alcohol or drugs.

If you experience any discomfort or adverse effects while using the product, discontinue use immediately
and seek medical advice.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare Your Firearm:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Remove any ammunition from the vicinity to prevent accidental loading.

2. Insert the Bore Sighter:

o Select the appropriate caliberspecific bore sighter (204 Ruger).
o Gently insert the bore sighter into the muzzle of the firearm until it is fully seated.

3. Align the Laser:

o Turn on the laser by activating the switch (if applicable).
o Observe the laser dot on a target at a safe distance to check alignment.

Usage

¢ Use the bore sighting system to adjust your firearm's sights or scope according to the laser dot's position.
¢ Make any necessary adjustments to your sighting system based on the laser's position.
¢ After adjustments, remove the bore sighter carefully and store it in a safe place.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore sighting system in accordance with local regulations regarding electronic waste.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ If the product is damaged or no longer functional, contact your local waste management authority for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or documentation.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the BULLET LASER
BORE SIGHTING SYSTEM 204 RUGER. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when using
this product. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Collimation
Laser Bore de BULLET LASER BORE SIGHTING
SYSTEM 204 RUGER

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systeme de Collimation Laser Bore de BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 204
RUGER. Ce produit est concu pour vous aider a atteindre une précision méticuleuse lors de vos séances de tir.
Pour garantir une utilisation slre et efficace, il est essentiel de suivre les instructions et les recommandations
de sécurité fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne jamais diriger le laser vers les yeux d'une personne ou d'un animal.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, vent fort).
Vérifiez régulierement I'état du produit avant chaque utilisation pour détecter tout dommage potentiel.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez le collimateur laser uniguement dans un environnement sécurisé et controlé.

¢ Ne jamais utiliser le collimateur laser sur des armes chargées ou dans des situations ou le tir pourrait étre
accidentel.

» Portez des lunettes de protection appropriées lorsque vous utilisez le laser.

* Respectez les lois et reglements locaux concernant |'utilisation des lasers et des armes a feu.

e Eteignez le laser lorsqu'il n'est pas en cours d'utilisation pour préserver la batterie et éviter une activation
accidentelle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Choisissez un étui de la bonne taille pour votre arme, en vous assurant qu'il correspond au calibre
204 Ruger.

2. Insérez le collimateur laser dans I'étui en laiton usiné de précision.

3. Assurezvous que le collimateur est bien en place et qu'il ne bouge pas.

o Utilisation :

Dirigez I'arme vers une cible sécurisée et stable.

Activez le collimateur laser en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
Ajustez la visée en fonction du point de visée du laser.

Une fois les ajustements effectués, éteignez le collimateur lorsque vous avez terminé.

el

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits électroniques et des
batteries.

e Apportez le produit a un centre de recyclage approprié pour garantir une élimination sire et
respectueuse de I'environnement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
de I'UE approprié.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace du Systeme de
Collimation Laser Bore de BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 204 RUGER. N'oubliez pas de toujours rester
vigilant et de respecter les lois locales concernant l'utilisation des lasers et des armes a feu.



Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del Sistema
di Puntamento Laser Bore 204 Ruger

Introduzione
Grazie per aver scelto il Sistema di Puntamento Laser Bore 204 Ruger di Shooting Made Easy. Questo prodotto e

progettato per migliorare la tua precisione di tiro. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in modo responsabile e solo per scopi legittimi.
Segui sempre le istruzioni fornite nel manuale per I'uso e l'installazione.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non puntare mai il laser verso gli occhi di persone o animali.

Utilizza il prodotto in un'area ben illuminata per evitare errori di mira.

Non lasciare il laser acceso quando non € in uso.

Non modificare o smontare il prodotto, poiché cid pud comprometterne la sicurezza.
Indossa sempre occhiali protettivi se consigliato durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e non contenga munizioni prima di installare il sistema di
puntamento.

2. Installazione:

o Inserisci il sistema di puntamento laser nella camera della cartuccia 204 Ruger.
o Assicurati che il sistema sia ben fissato e allineato.

3. Uso:

o Accendi il laser utilizzando I'interruttore designato.
o Punta il laser verso il bersaglio e regola la mira secondo necessita.
o Dopo l'uso, spegni il laser e rimuovilo dall'arma.

Istruzioni per il Disposizione

¢ Sequi le normative locali per la corretta disposizione del prodotto.
¢ Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Contatta il centro di raccolta locale per informazioni sulla disposizione sicura del prodotto.



Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande o problemi relativi alla sicurezza del prodotto, contattare un rappresentante del servizio clienti di
Shooting Made Easy. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Sistema di Puntamento Laser
Bore 204 Ruger. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for BULLET LASER BORE
SIGHTING SYSTEM 204 RUGER

Introduktion

Tack for att du valt BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 204 RUGER. Denna produkt ar utformad for att
forbattra noggrannheten vid skytte genom att erbjuda en precisionsbearbetad 16sning for att justera dina sikten.
For att sakerstalla saker anvandning och maximera produktens livslangd, vanligen Ias och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten for dess avsedda syfte.

Undvik att rikta lasern mot égonen eller reflekterande ytor.

Anvand skyddsglasdgon om det rekommenderas i specifika anvandningssituationer.
Se till att vapnet ar i sékert 1dge innan du installerar eller tar bort siktet.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av laserprodukter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och sakrat.

o Ta bort eventuella befintliga siktanordningar om sa kravs.

o Satt in den precisionbearbetade massingshylsan i vapnets lopp.

o Justera siktet enligt tillverkarens anvisningar.

o Kontrollera att allt ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

2. Anvandning av BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM:

Rikta vapnet mot ett sakert mal pa ett avstand av minst 25 meter.
Aktivera lasern och observera var den traffar malet.

Justera siktet baserat pa laserens traffpunkt.

Stang av lasern och ta bort hylsan efter anvandning.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Avfallsanvisningar
¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala lagar och férordningar.

e Lamna in produkten till en godkand atervinningsstation for elektroniskt avfall.
e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare information eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se till att



ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av BULLET
LASER BORE SIGHTING SYSTEM 204 RUGER. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani systému
laserového zamérovani BULLET LASER BORE
SIGHTING SYSTEM 204 RUGER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 204 RUGER. Tento produkt je navrzen tak,
aby vam pomohl dosahnout maximalni presnosti pfi zamérovani. Vzhledem k tomu, Ze se jedna o technicky
produkt, je ddlezité dodrzovat pokyny pro bezpecné pouzivani a Gdrzbu. Tento ndvod vam poskytne informace o
bezpelnosti, pouzivani a likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento nadvod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Gcel.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neposkozeny pred kazdym pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo nesrovnalosti, nepouzivejte produkt a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Nikdy nesmérujte laserovy paprsek na o¢i nebo na osoby.

¢ Pri pouzivani produktu vzdy noste ochranné bryle, které chrani oci pred laserovym paprskem.
o Ujistéte se, Ze je prostor kolem vas bezpecny a ze nikdo neni v dosahu laserového paprsku.
Nedotykejte se optickych ¢asti produktu, abyste se vyhnuli poskozeni.

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je produkt spravné nainstalovan a upevnén.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Ujistéte se, Ze je vasSe zbran vypnutd a bezpecna.
o Vlozte laserovou nabojnici do komory zbrané podle pokyn{ vyrobce zbrané.
o Zkontrolujte, zda je ndbojnice spravné usazena a ze nedochdzi k zadnému pohybu.

2. Pouzivani:

[¢]

Po instalaci zamérte zbran na ter¢ nebo zamérovaci plochu.

Aktivujte laser podle pokynt vyrobce.

Sledujte laserovy paprsek a provedte potiebné Gpravy zamérovani.

Po dokonceni zamérovani laser vypnéte a odstrante nabojnici ze zbrané.

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci
e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nezavrhujte produkt do bézného odpadu; zjistéte, zda existuji specidlni sbérnd mista pro elektroodpad.
o Pied likvidaci odstrante baterie a dalSi soucasti, které mohou vyzadovat specialni zachazeni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoli dotaz{ nebo problém{ s produktem se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je dllezité



mit k dispozici informace o produktu a jeho pouziti.

Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho systému laserového zamérovani.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost a uzivate si pfesnost, kterou vam nas produkt nabizi.
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